LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
TEISES GRUPES
PASTABU
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VANDENILIO ISTATYMO PROJEKTO, LIETUVOS RESPUBLIKOS ENERGETIKOS ISTATYMO
NR. 1X-884 2, 161, 17, 22 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
NACIONALINIAM SAUGUMUI UZTIKRINTI SVARBIU OBJEKTU APSAUGOS ISTATYMO NR. IX-1132 5 STRAIPSNIO, 2 IR 4
PRIEDU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
(TAP-26-747, TAP-26-748, TAP-26-749, TAP-26-750;
TAIS NR. 26-2347(4), 26-2342(4), 26-2344(4), 26-2346(4))

DERINIMO PAZYMA
Eil. | Pastabos ir pasiilymai Argumentai, kodél neatsiZvelgta arba atsiZvelgta i§
Nr. dalies
Dél Lietuvos Respublikos vandenilio jstatymo projekto
1. 7.10. papildomai jvertinus, ar 7 straipsnio 6 dalies 34 punkto nuostatos | AtsiZvelgta i§ dalies. [vertinus papildomai (tiek
néra perteklinés (minimy sprendimy nesilaikymas gali bati laikomas pazeidimu, | Direktyvos nuostatas, tieck Gamtiniy dujy jstatymo
tad jam taikomi Kiti straipsniai). nuostatas), nuostata pakoreguota: ,,34) laikosi visy
teisiSkai privalomy Agentiros ir Europos Komisijos
sprendimy ir uZtikrina jy vykdyma;®.
Direktyvos 78 str. 1 d. k punkte nustatyta, kad reguliavimo
institucijos pareigos yra ,.laikytis visy atitinkamy teisiskai
privalomy ACER ir Komisijos sprendimy ir juos vykdyti‘.
Gamtiniy dujy jstatymo 7 str. 2 d. 4 punktas: ,,laikytis visy
teisiSkai privalomy FEuropos Komisijos ir Agentlros
sprendimuy;*.
2. 11. Atkreipiame démesj, kad VI projekto 9 straipsnio nuostatos | NeatsiZvelgta. Likvidzios prekybos ir likvidzios rinkos
tikslintinos ir Siais aspektais: sgvokos yra ekonominiai placiai paplit¢ terminai, todél
11.1. 9 straipsnio 1 dalies 9 punkte vartojama formuluoté ,.likvidi | manome, kad jvesti jy apibréZimo Vandenilio jstatyme
prekyba‘ stokoja teisinio aiSkumo, tad biitina nurodyti, kur (kokiame teisés akte) | néra tikslinga.
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yra nurodyta, apibrézta ar minima $i sgvoka, siekiant uztikrinti teisinj aiSkuma
dél jos turinio.

ES Reglamento 2024/1789 3 str. pirmos pastraipos i
punkte nurodytas issireiskimas “likvidi prekyba’: i) rinkos
taisyklemis  biity likvidzios  prekybos
gamtinémis dujomis ir vandeniliu atsiradimas ir veikimas,
skatinantis kainos formavimgsi ir skaidrumg,”

skatinamas

17. Teisinio pagrjstumo ir aiSkumo stokoja VI projekto 13 straipsnio 9
dalies nuostatos. Atkreipiame démesj, kad Reglamento (ES) 2024/1789 5
straipsnio 3 dalyje nustatyta dispozityvi nuostata — kad ,,valstybés narés gali leisti
vandenilio tinklo operatoriams vandenilio tinklo i$laidy grazinima paskirstyti per
tam tikrg laikotarpj taikant vandenilio tinklo prieigos tarifus, siekiant uztikrinti,
kad buisimi naudotojai tinkamai prisidéty prie pradiniy vandenilio tinklo plétros

iSlaidy; kad toki iSlaidy paskirstymg per tam tikrg laikotarpj ir ji pagrindZiancia
metodikg tvirtina reguliavimo institucija; kad valstybés narés gali nustatyti
priemones, pavyzdZiui, valstybés garantijg, kad biity padengta vandenilio tinklo
operatoriy finansiné rizika, susijusi su pradiniu i$laidy susigrazinimo skirtumu,
atsirandan¢iu dél islaidy paskirstymo per tam tikrg laikotarpj, jei tokios
priemongs atitinka SESV 107 straipsnj. Tai reiSkia, kad valstybés narés neturi
prievolés nustatyti priemoniy, o pacios pasirenka teisin] reguliavimg — leidzia
arba neleidzia tokius veiksmus, o sitilomos V] projekto 13 straipsnio 9 dalies
nuostatos aiSkumo nejnesa, nes jos formuluojamos taip pat kaip dispozicija —
»~gali biiti taikomos finansavimo uztikrinimo priemonés...*“. Visy pirma, Valstybés
skolos jstatyme nevartojama savoka ,,finansavimo uZtikrinimo priemonés*, tad
néra aiski jos prasme, bet yra vartojamos kitos sagvokos — ,,prievolés jvykdymo
uztikrinimo priemoné* arba ,,valstybés turtiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo priemoné*. Antra, Valstybés skolos jstatyme pagrindinis veikiantis
subjektas yra Vyriausybei atstovaujanti Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, kuri apskritai néra minima V] projekte, todél nuostatos dél Tarybos
sprendimo pateikimo Energetikos ministerijai ir Energetikos ministerijos
teikiamo sitilymo Vyriausybei neatitinka nei Valstybés skolos jstatymo, nei
Teis¢kiiros pagrindy jstatymo nuostaty. Trecia, Reglamento (ES) 2024/1789
nuostata ,,jei tokios priemonés atitinka SESV 107 straipsnj* reiskia, kad tokios

Neatsizvelgta. Projekto 13 str. 9 dalis pataisyta
iSbraukiant referencijas ] konkrecias ministerijas ir
referuojama ] jstatyma (analogiskai kaip Suskystinty
gamtiniy dujy terminalo jstatymo 5 str. 3 d.: “3. Projektui
finansuoti gali biti panaudotos Europos Sgjungos
paramos lésos ir kitos teisétai gautos pajamos. Teisés akty
nustatyta tvarka gali biiti taikomos projekto finansavimo
uztikrinimo priemonés (valstybés garantija, laidavimas,
turto jkeitimas ir kitos priemonés). Sprendimas suteikti
valstybés garantijq dél paskolos projekto jgyvendinimui
finansuoti priimamas Lietuvos Respublikos valstybés
skolos jstatyme nustatyta tvarka.”):

"9. Vandenilio tinklo infrastruktiiros jrengimo ir
vandenilio tinklo operatoriaus islaidy, kai yra taikomas
islaidy paskirstymo per tam tikrq laikotarpj mechanizmas,
taip kaip numatyta Sio straipsnio 8 dalyje ir Reglamento
(ES) 2024/1789 5 straipsnio 3 dalyje, finansavimui, feisés
akty nustatyta tvarka gali biti taikomos finansavimo
uztikrinimo priemonés (valstybés garantija, laidavimas,
turto  jkeitimas ir kitos  priemonés). Sprendimas
suteikti valstybés garantijq dél paskolos vandenilio tinklo
infrastruktiiros jrengimo ir vandenilio tinklo operatoriaus
islaidoms  finansuoti priimamas Lietuvos Respublikos
valstybés skolos jstatyme nustatyta tvarka. "

Papildomai pazymétina, kad nors Reglamento 2024/1789
5 str. yra nuostata, kad “valstybés narés gali leisti
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priemongs yra laikomos valstybés pagalba ir joms taikomos valstybés pagalbos
taisykles, jskaitant privalomg reikalavimg notifikuoti Europos Komisijai pagal
SESV 108 straipsnj ir sulaukti jos patvirtinimo. Tad V] projekto 13 straipsnio 9
dalies nuostatas sitilome patikslinti i§ esmés, papildomai jas suderinus su Finansy
ministerija.

vandenilio tinklo operatoriams vandenilio tinklo islaidy
grqgzinimq paskirstyti per tam tikrq laikotarpj taikant
vandenilio tinklo prieigos tarifus “, taciau valstybés narés
gali pasirinkti ir netaikyti tokio mechanizmo, tad numacius
Siame Vandenilio jstatymo straipsnyje tokig galimybe ir
procedira, kaip tai biity atlieckama, atsiranda aiSkumas tiek
Tarybai, tiek ir kitoms valstybés institucijoms, kokia
tvarka biity priimamas toks sprendimas dél finansavimo
uztikrinimo priemoniy.

20. Atsizvelgiant | 9 pastabg, siilome patikslinti V] projekto 16
straipsnio 1 ir kitose dalyse vartojama formuluote ,,Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka® pagal Rekomendacijy 76 punkto reikalavimus. Si pastaba
aktuali ir kitiems V] projekto straipsniams.

Atsizvelgta i§ dalies. Pakeista j “Civilinio kodekso ir
Zemeés jstatymo nustatyta tvarka”.

21. Sitlome patikslinti V] projekto 16 straipsnio 4 dalies nuostatas,
nurodant, kaip nustatoma kokio dydzio kompensacija mokama, Kai nuostoliai
patiriami tiek dél servituto, tiek dél specialiyjy Zemeés naudojimo salygy taikymo
— ar mokama ta, kuri didesné, ar mazesné, ar kt.

Atsizvelgta i§ dalies.
Tekstas pataisytas ir suderintas su Aplinkos ministerija:
“4, Kai toje pacioje teritorijoje nuostoliai
patiriami tiek dél servituto nustatymo, tiek dél
specialiyjy Zemés naudojimo salygu taikymo, mokama
kompensacija uz servituto nustatyma, o jeigu dél
specialiyjy Zemés naudojimo salygu taikymo patiriamy
nuostoliy dydis, apskaif¢iuojamas §io straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka, virSija kompensacijos uz servituto
nustatymg dydj, papildomai atlyginamas Siy dydziy
skirtumas. Kaitoiepatioieteritorio; C

kempensaeijy. Tais atvejais, kai toje pacioje teritorijoje
nuostoliai dél specialiyjy zemes naudojimo salygy taikymo
ar servituty nustatymo buvo atlyginti, kompensacija dél
naujai taikomy specialiyjy Zemés naudojimo salygy




tatkymo ar servituto nustatymo mazinama anksciau
atlyginty nuostoliy dalimi.”

24.2. 17 straipsnio 5 dalies 2 punkte vartojama formuluoté ,,elektroniniy
rysiy priemonés* (kuri néra oficialiai apibrézta, tod¢l jos turinys néra visiskai
aiskus) turéty buti patikslinta, nurodant bent vieng priemone (jos pavyzdj), kuri
turima omenyje.

Neatsizvelgta. Elektroniniy rysiy sgvoka yra apibrézta LR
elektroniniy rysiy jstatymo 3 str.: ,,11. Elektroniniai rySiai
— signaly perdavimas laidinémis, radijo, optinémis ar
elektromagnetinéemis priemonémis.” Be 1o,
iSsireiskimas ~ “elektroniniy  rysiy  priemonéS”  yra
naudojama LR elektros energetikos jstatyme, LR gamtiniy
dujy jstatyme. Taip pat yra gauta Teisingumo ministerijos
pastaba, kad pavyzdziai jstatymuose neturéty buti teikiami.

kitomis

24.3. 17 straipsnio 5 dalies 4 punkte vartojama formuluoté ,,néra laiku ir
tinkamai atsiskaites* gali biiti interpretuojama skirtingai (pavyzdziui, pavélavus
vienq dieng jau biity laikoma, kad atitinka §ig formuluote), todél siillome nurodyti
protinga terming.

Atsizvelgta i$ dalies. Tekstas pakoreguotas referuojant ne
1 konkrety terming, o ] sutarties salygas, kuriose ir biina
detalizuojami atitinkami atsiskaitymy klausimai.

24.6. 17 straipsnio 11 dalies nuostatos turéty buti patikslintos,
nurodant, kokia tvarka privaloma atlyginti nuostolius.

NeatsiZvelgta. Analogiska nuostata yra Gamtiniy dujy
jstatymo 15 str.

25. Siiilome papildomai jvertinti, ar V] projekto 18 straipsnio 4 dalies
nuostatos tinkamai uZztikrina, kad nebiity eksploatuojami netinkami vandenilio
statiniai ir (ar) vandenilio jrenginiai, pavyzdZiui, praktikoje formaliai procediiros
gali biti uzbaigtos, bet pagal jy rezultatas gali nebuti teigiamas.

Neatsizvelgta. Statybos jstatymo 2 str. yra nustatyta, kad
“7'. Deklaracijos apie statybos uzbaigimga tvirtinimas —
dalis statinio statybos uzbaigimo procediiros, per kuria
statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovas, turintis
teis¢ buti ypatingojo ar neypatingojo statinio projekto (jo
dalies) ekspertizés rangovu, ar statinio (jo dalies)
ekspertizés rangovas, turintis teis¢ buiti ypatingojo ar
neypatingojo statinio (jo dalies) ekspertizés rangovu, savo
ekspertine iSvada pritaria statytojo (uzsakovo) parengtai
statinio uZbaigimo deklaracijai, kuria deklaruojama, kad
pastatytas statinys atitinka statinio projekta, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio
saugos ir paskirties dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus.”




Taigi statinio uzbaigimo deklaracija gali biti pateikta tik
tuo atveju, jeigu jrenginys yra saugus eksploatuoti.

Kitaip tariant, statybos uzbaigimo procediira galima tik
esant teigiamam proceso jvertinimui.

10.

27. Taip pat siiilome patikslinti V] projekto 20 straipsnio 4 dalies 3
punkto ir 6 dalies 4 punkto nuostatas. Pazymime, kad jstatymo lygmens teisés
aktas yra skirtas bendriesiems principams ir esminéms bendro pobiudzio
reguliavimo nuostatoms jtvirtinti, o poijstatyminiuose teisés aktuose S§ios
nuostatos gali buti detalizuojamos, numatoma jy jgyvendinimo tvarka ir pan.
Istatymuose neturi biiti jtvirtinamos procediirinés ar pernelyg detalios nuostatos,
nes tai saglygoja pernelyg dazng jy keitimg ir didéjancias teisékiiros apimtis. Todél
siilome patikslinti nurodyta teisinj reguliavima, atsisakant detalaus vardijimo,
kas turi biiti patvirtinta Zemesnés galios teisés akte. Papildomai paZymime, kad
VI projekto 20 straipsnyje néra nurodyta, ar licencija iSduodama per Licencijy
informacing sistemg, kita valstybés informacing sistemg ar registrg, ar
vadovaujantis Europos Sajungos teisés akty arba jy igyvendinamyjy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimais kitais buidais.

Atsizvelgta i§ dalies. 20 ir 21 straipsnio nuostatos
pakoreguotos pagal pateikta pastabg. Taip pat 57 straipsnis
papildytas nuostatomis apie 20 ir 21 straipsnio atskiry
punkty jsigaliojimo nauja redakcija nuo 2027 m. lapkricio
1 d. Projekto 20 straipsnyje nenurodyta, ar licencija
iSduodama per Licencijy informacing sistemg. Manome,
kad $iuo aspektu 20 straipsnis netikslintinas. Siuo metu
Taryba, gavusi i§ pareiSkéjo paraiska ir dokumentus,
parengia ir pateikia atitinkamg medziagg sprendimui
priimti, priimta sprendimg uZregistruoja Tarybos
dokumenty tvarkymo sistemoje, o atitinkamus duomenis
apie licencijg jveda i licencijy informacing sistema, kaip to
reikalauja VieSojo administravimo jstatymas. Taciau
duomeny jvedimas po to, kai priimtas sprendimas,
netolygus teiginiui, kad tai ir yra pati licencija ar kad
duomeny jvedimas tolygus licencijos iSdavimui.

11.

28. Pazymime, kad V] projekto 20 straipsnio 5 dalies nuostatose
vartojamos formuluotés ,,asmuo yra paskirtas vandenilio perdavimo tinklo
operatoriumi® ir ,,asmuo yra paskirtas vadovaujantis atitinkamai $io jstatymo 28
ar 29 straipsniu® neatitinka Siy formuluociy turinio, nes paskyrimas paprastai
suprantamas kaip veiksmas, kuriuo asmuo, jstaiga ar institucija oficialiai
Jpareigojami atlikti tam tikrg uzduot], pareigas ar jiems suteikiami jgaliojimus.
Paprastai toks jpareigojimas iSreiSkiamas atskiru teisés aktu (Vyriausybés
nutarimu, ministro jsakymu ar pan.), kuriame aiskiai nurodomas subjektas, kuris
Ipareigojamas, ir jam paskirty jpareigojimy apimtis. V] projekto 28 ir 29
straipsniuose vartojama formuluoté dél paskyrimo susijusi su jam suteikiama
licencija, bet ne atskiru paskyrimu ar jpareigojimu, juo labiau, kad i$ $iy nuostaty

Neatsizvelgta. Direktyva (ES) 2024/1788 (71 straipsnis)
numato atskirag procediirg vandenilio sistemy operatoriy
paskyrimui (jskaitant ir vandenilio perdavimo tinklo
operatoriaus). Vandenilio rinka yra besivystanti,
vandenilio tinklai pradedami vystyti nuo nulinés stadijos,
tad operatoriaus paskyrimas suteikty pagrindg asmenims
vystyti infrastruktiirg (atlikti tinklo projektavima, atlikti
poveikio aplinkai vertinimg, jsigyti jranga, atlikti tinklo
statybos darbus), tam reikalingos didziulés pradinés
investicijos; nesant valstybés jpareigojimo ir atitinkamo
jmonés statuso, suteikianCio teis¢ ateityje vykdyti
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galima suprasti, kad Taryba paskiria 28 ir 29 straipsniuose minimus operatorius.
Biitina i§ esmés patikslinti tiek V] projekto 20 straipsnio 5 dalj, tiek 28 ir 29
straipsniy nuostatas.

vandenilio perdavimo veiklg ir tokj tinklg vystyti, nebiity
jmanoma uzsikrinti tokios infrastruktiiros finansavimg i$
finansiniy jstaigy. Tuo tarpu pagal Siuo metu galiojancia
praktika, licencija suteikiama asmenims, kurie turi
pakankamus technologinius, vadybinius ir finansinius
pajégumus, technologinis pajégumas vertinamas tik tuo
atveju, jeigu asmuo turi infrastruktiiros nuosavybes teises.
Tad $iuo atveju, kai dar néra pastatyta infrastruktiira, ta¢iau
yra butinas jpareigojimas ja vystyti, jstatymo projekte
pasirinkta operatoriaus paskyrimo koncepcija, kaip kad yra
numatyta ir auk$¢iau nurodytoje Direktyvoje.

Papildomai pazymétina, kad vandenilio perdavimo tinklo
operatoriaus procediiros reglamentavimo nuostatos buvo
papildomai atskirai suderintos su Taryba.

12.

32. Atkreipiame démesj, kad triksta teisinio aiSkumo, kaip bity
taikomi V] projekto 22 straipsnio 5 dalies 3 punkte ir 23 straipsnio 4 dalies 3
punkte déstomi reikalavimai fiziniam asmeniui, jeigu asmuo turi dvigubag
pilietybe — tiek Lietuvos Respublikos, tiek ir kelianciy grésme valstybiy. Sitilome
papildomai jvertinti Siuo aspektu.

NeatsiZvelgta. [vertinus tai, kad vandenilio infrastruktiira
yra kritiné energetikos infrastruktiira, ir siekiant valdyti
rizikas, jstatymo projekte nesitiloma numatyti iSimciy
dvigubg pilietybe turintiems asmenims.

13.

37. Pazymime, kad V] projekto 36 straipsnio 5 dalies nuostatos,
susijusios su Europos mokslo patariamosios tarybos teisémis ir pareigomis yra
Europos Sajungos lygmens nuostatos, t.y. ne Sio teisés akto dalykas, todel
sitilome jy atsisakyti.

Neatsizvelgta. Aptariama nuostata nejtvirtina naujy
Europos mokslo patariamosios tarybos klimato kaitos
klausimais teisiy ar pareigy ir nereglamentuoja jos
kompetencijos. Si nuostata perkelia Direktyvos 55
straipsnio 2 dalies treCios pastraipos nuostatas,
nustatan¢ias Tarybos pareiga, vertinant
scenarijus, atsizvelgti 1 Europos mokslo patariamosios
tarybos klimato kaitos klausimais nuomone, jeigu tokia
nuomon¢ yra pateikta. Manytina, kad nuoroda j Europos
mokslo patariamosios tarybos teis¢ pateikti nuomong yra
neatsiejama $ios pareigos taikymo salyga ir biitina siekiant

jungtinius




tinkamai perkelti atitinkama Direktyvos nuostata bei
uztikrinti jos aisky taikyma.

14.

38. V] projekto 36 straipsnio 8 dalies nuostatos stokoja teisinio aiSkumo
dél atitikties Reglamento (ES) 2024/1789 nuostatoms. Atkreipiame démesj, kad
i§ Reglamento (ES) 2024/1789 nuostaty expressis verbis ministerijai, politikg
formuojanciai institucijai ar Kitai atsakingai institucijai neiSplaukia pareiga
nagrinéti ir vertinti deSimties mety tinklo plétros planus, teikti nuomone Tarybai
ir dar tam tikrais specifiniais klausimais. Sitilome aiskiai pagristi, i§ kokio teisés
akto kyla §i pareiga ir kokiu pagrindu pavedimas suteiktas minimoms dviem
ministerijoms arba $iy nuostaty atsisakyti.

Neatsizvelgta. Direktyvos 55 straipsnio 5 dalyje nustatyta,
kad desSimties mety tinklo plétros plano atitikt] Reglamento
(ES) 2021/1119 poveikio Kklimatui neutralumo tikslui,
Nacionaliniam energetikos ir klimato srities veiksmy
planui bei integruotoms nacionalinéms energetikos ir
Klimato  srities  pazangos  ataskaitoms  vertina
(isnagrinéja*) kompetentingos nacionalinés institucijos,
kurios gali pateikti reguliavimo institucijai pagrista
nuomong. Istatymo projekte S$i funkcija priskiriama
Energetikos ministerijai ir Aplinkos ministerijai  dél
atitinkamy kompetencijy.

15.

40. Atkreipiame démesj, kad VI projekto 38 straipsnio nuostatos i§
esmés stokoja teisinio aiSkumo. Abstrakcios 38 straipsnio nuostatos déstomos
tarsi reglamentuoty infrastruktiiros finansavimg i§ Europos Sgjungos pusés,
taciau Lietuvos Respublikos teisés aktai galioja ir taikomi Lietuvos Respublikos
teritorijoje, tad nuostatos turéty atspindéti pagrindines nuostatas, Kkaip
uztikrinamas finansavimas i$§ Lietuvos pusés — kas aktualu Lietuvos institucijoms
ir (ar) uztikrina jy bendradarbiavima Siuo klausimu. Sitilome patikslinti.

Atsizvelgta iS dalies. Pakoreguotos Istatymo projekto 38
straipsnio 2 dalies nuostatos, patikslinant, kad atitinkamos
pareigos kyla vandenilio tinklo operatoriui, t.y.
nacionaliniu lygiu. Kartu atkreiptinas démesys, jog
atitinkamos nuostatos yra Direktyvos 59 straipsnyje ir
todeél turi bti perkeltos.

16.

41. Siulome patikslinti V] projekto 39 straipsnio nuostatas Siais
aspektais:

41.1. 39 straipsnio 3 dalyje déstomos nuostatos neiSplaukia 18
Reglamento (ES) 2024/17809 ir i§ esmés neatitinka jo nuostaty — jo nuostatose deél
veikly ir turto atskyrimo i§ esmés kalbama apie turto atskyrimg apskaitos prasme,
bet ne fizinio turto atskyrimag, dalinant turtg ir perduodant jo nuosavybés teises
naujajam savininkui, kas yra sitiloma V] projekte. Sitilome patikslinti.

Neatsizvelgta. Direktyvos (ES) 2024/1788 nuostatos dél
nuosavybés atskyrimo reikalauja uZztikrinti, kad perdavimo
tinklo operatorius biity nepriklausomas ir galéty vykdyti
jam pavestas funkcijas, uztikrinant veikly atskyrima,
priimamy sprendimy nepriklausomuma. Sia nuostata
siekiama uztikrinti, kad kartu su perduodamos
infrastruktiiros nuosavybés teisémis naujajam savininkui
pereity ir su jos eksploatavimu susij¢ leidimai bei Zemes
naudojimo teisés ir pareigos (Direktyvos 8 str. 11 dalis).
PrieSingu atveju, nebuty uztikrinta galimybé naujajam




perdavimo tinklo operatoriui savarankiskai, teisétai ir
nepertraukiamai vykdyti jam pavesty funkcijy, todél
nebiity tinkamai jgyvendintas Direktyvoje (ES) 2024/1788
jtvirtintas veiklos rasiy atskyrimo tikslas. Direktyvos
preambuléje (71) nurodyta, kad nepriklausomo sistemos
operatoriaus ar nepriklausomo perdavimo operatoriaus
sprendimy  visapusiSkas veiksmingumas turi  biti
uztikrinamas specialiomis papildomomis taisyklémis, o
veiksmingas veiklos rii$iy atskyrimas turi biiti grindziamas
organizacinémis ir kitomis priemonémis, uztikrinan¢iomis
operatoriaus nepriklausomuma.

17.

43. Sitlome patikslinti V] projekto 41 straipsnio nuostatas:
43.1. 41 straipsnio 1 dalyje vartojama formuluote ,turto nuosavybe®,
kuri VI projekte néra vartojama (vartojama ,,furto bazé* ar kt.).

Neatsizvelgta. Siuo atveju  jstatymo projekte yra
pazodziui perkeltas Direktyvos 46 straipsnio 1 dalies
tekstas: “Tomis taisyklémis neturi biiti nustatoma pareiga
skirstymo sistemos arba vandenilio skirstymo tinklo turto
nuosavybe atskirti nuo vertikaliai integruotos jmonés®.
Atitinkama formuluoté naudojama ir GD] 43 str. 1 d.
<...>. Si nuostata nereiskia pareigos skirstymo sistemos
turto nuosavybe atskirti nuo vertikaliai integruotos
jmonés. “. Pastaboje minima sgvoka ,turto bazé* Siame
kontekste néra tinkama, nes energetikos reguliavimo
srityje ji vartojama kalbant apie reguliuojamo turto bazg
apskaiCiuojant leisting investicijy graza, 0 ne apie
nuosavybés santykius. Todé¢l sgvokos ,,turto nuosavybeé*
pakeitimas ] ,,turto bazg* pakeisty nuostatos teisinj turinj ir
neatitikty Direktyvos (ES) 2024/1788 46 straipsnio 1
dalies.

18.

43.2. 41 straipsnio 2 dalies 2 punktas yra itin deklaratyvaus pobiidZio ir
stokoja teisinio aiSkumo, ko tiksliai reikalaujama ir kaip (kokiomis priemonémis)
vandenilio skirstymo tinklo operatorius tai gali uztikrinti.

Neatsizvelgta. Nuostata perkelta i§ Direktyvos, kurios 46
str. 2 d. a punkte numatyta: ,, imamasi tinkamy priemoniy
siekiant uztikrinti, kad j asmeny, atsakingy uz skirstymo
sistemos operatoriaus arba vandenilio skirstymo tinklo




valdymgq, profesinius biity

atsizvelgiama taip, kad jie galéty veikti nepriklausomai“.

operatoriaus interesus

19.

43.3. 41 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 42 straipsnio 2 dalies 3 punkte
vartojama formuluoté ,,netiesiogiai reglamentuojamos* yra teisiskai ydinga, nes
prieStarauja teisékiiros aiSkumo principui, pagal kurj teisés aktuose nustatytas
teisinis reguliavimas turi biiti logiskas, nuoseklus, glaustas, suprantamas, tikslus,
aiskus ir nedviprasmiskas. Atsizvelgiant | tai, teisinis reguliavimas visais atvejais
turéty biiti tiesiogiai suprantamas, juo labiau, kad minimame 7 straipsnio 6 dalyje
yra i8déstytos Tarybos, o ne patronuojancios jmonés ekonominés ir valdymo
prieziliros, teisés ir pareigos. Siiilome i§ esmés patikslinti §ig nuostata.

Atsizvelgta iS dalies. Atkreiptinas démesys, kad Siuo
atveju yra perkeltos Direktyvos 46 straipsnio 2 d. ¢ punkto
nuostatos. Be to, atitinkama formuluoté perkelta ir yra
naudojama ir GD] 43 str. 2 d. 3 p.

Taciau patikslintos 41 str. 2 d. 3 p. ir 42 straipsnio 2 dalies
3 punkto nuostatos, konkretizuojant VI 7 str. 6 dalies
punktus.

20.

43.4. 41 straipsnio 2 dalies 3 punkto du paskutiniai sakiniai ir 42
straipsnio 2 dalies 3 punkto paskutinis sakinys tikslintini redakciniu ir stiliaus
aspektu, nes truksta teisinio aiSkumo, kaip jsiskolinimy ribos yra privalomos;,
kaip sprendimai virsija ar nevirsija plano sqlygy ir pan.

Neatsizvelgta. [statymo projekto 41 straipsnio 2 dalies 3
punkto nuostatos perkelia Direktyvos 46 straipsnio 2 dalies
¢ punkto nuostatas.

21.

45. Atkreipiame démesio, kad VI projekto 45 straipsnio 2 dalies
nuostatos turéty buti papildytos, nustatant tiksly terming, iki kada butina viesai
paskelbti pagrindines sglygas ir tarifus (pavyzdziui, iki sausio 30 d. ar kt.).

NeatsiZvelgta. Pareiga viesai paskelbti siejama su salygy
ir tarify taikymo pradzia, o ne su konkrecia kalendorine
data. Tokiu biidu uztikrinamas salygy ir tarify vieSumas bei
1Sankstinis jy Zinomumas visais atvejais, nepriklausomai
nuo to, kada jie nustatomi ar keic¢iami. Atitinkamos datos
galés biiti nustatytos pojstatyminiuose teisés aktuose.

22,

46. Sitlome patikslinti V] projekto 52 straipsnio nuostatas, jas
sukonkretinant. IS Reglamento (ES) 2024/1789 nuostaty neiSplaukia
reikalavimas turéti kontaktinius punktus, tad teisinio aiSkumo stokoja visas
straipsnio iSdéstymas — kas yra kontaktiniai punktai: atskiri juridiniai asmenys,
ju padaliniai ar kt.; kokiose institucijose turi buti kontaktiniai punktai — tik
Taryboje, ar ir vandenilio sektoriaus dalyviy struktiiroje; ar yra punkty sistema —
bendras kontaktinis punktas ir kiti punktai, ar kt.; kas yra subjektas, nurodytas
Energetikos jstatymo 13! — bendras kontaktinis punktas, tiesiog kontaktinis
punktas ar kt. Sitllome i§ esmés patikslinti.

Neatsizvelgta. Reikalavimas turéti kontaktinius punktus
nustatytas Direktyvos (ES) 2024/1788 8 ir 24
straipsniuose. Direktyvos 8 straipsnis numato, kad: “8.
Valstybés narés jsteigia arba paskiria vieng ar daugiau
kontaktiniy punkty. Tie kontaktiniai punktai, pareiskéjui
paprasius, nemokamai konsultuoja pareiskéjq ir sudaro
palankesnes sglygas visam leidimy vykdyti 1 dalyje
nurodytg veiklg iSdavimo procesui iki tol, kol uzbaigusios
procediirq atsakingos institucijos isduoda leidimqg. Per
visqg procesq is pareiskéjo neturi biiti reikalaujama kreiptis
J daugiau kaip vieng kontaktinj punktq.”
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Direktyvos 24 straipsnyje yra numatyta pareiga
valstybéms naréms jsteigti kontaktinius punktus (Kitus
kontaktinius punktus) taip pat ir vartotojy informavimui,
ty. “Tokie bendri kontaktiniai punktai gali buti bendry
vartotojy informavimo centry dalis ir gali biiti tie patys
subjektai kaip ir Direktyvos (ES) 2019/944 25 straipsnyje
nurodyti bendri elektros energijos informacijos centrai”.

Vandenilio jstatymo projekto 52 straipsnyje taip ir yra
numatyta: informacijos teikimui vartotojams -
pavedama kontaktinio punkto funkcijas vykdyti VERT, o
kontaktinio punkto funkcijas dél leidimy iSdavimo
procediiry yra pavedama vykdyti Lietuvos energetikos
agentiirai.

Manome, kad Vandenilio jstatymo 52 projektas
pakankamai aiSkiai nustato, kad yra dviejy tipy
kontaktiniai punktai, aiskiai apibrézia kiekvieno i§ jy
funkcijas atskirai ir nustato, kokios organizacijos turi
vykdyti kiekvieno 1§ kontaktiniy punkty funkcijas.

Taip pat paZzymétina, kad minétos organizacijos
atitinkamas funkcijas jau vykdo: VERT teikia informacija
vartotojams, o Lietuvos energetikos agenttira — konsultuoja
(zr. LR atsinaujinanéiy iStekliy energetikos jstatymo 15-1
str., 16 str. 9 dalis).




